_DOHODA MEZI

/ ‘ | .
} CESKOU A SLOVENSKOU FEDEBATIVNI REPUFPLIKOU
"A AUSTRALII
0 VZAJEHNE PODPORE A OCHRANE INVESTIC

X teskd a slovenska rederativni. Republika a Austrélie

_ (déle jen "smluvni strany”)

UZNAVAJICE diilezitost podpory pohybu kapitdlu pro

hospodéafskou &innost a rozvoj a uvadomujice si - jeho roli pfil
rozgirujicich se vzajemnych hospoaéfskfch vztazich a technické
gpolupréci, zejména s ohledem na ihvéstice investort jedné

smluvni strany na Gzemi druhé smluvni strany; a

I

2JISTUJICE, se sledovani té&chto cils by usnadnilo jasné

ur&ent z4sad tYkajicich se ochrany investic spolu s pravidly,
kterd by mé&la zajistit aginn&jsi vyuziti tschto zasad na tizem{

emluvnich stran,

+

DOHODLY SE takto: -




SLANEK 1
DEFINICE

(1) Pro G&ely této Dohody:

/
a) "investici" se rozum&ji vZechny druhy majetkovych hodnot,

které vlastni nebélovlédaji investori jedné smluvni strany
a které 9jsou umozn&ny druhou stranou podle jejich pravnich
predpisfi a politiky v oblasti investic tak, jak se Zas od Casu
vykonav4, "v&etné& &innosti- s. investicemi spojenych. Investice

zahrnuje zejména:

i) movity a nemovity majetek v¢etn& prédv, jako jsou

" hypotéky, pré&va -zdstavni ‘a zAruky,

ii) akcie, cenné papiry, dluhopisy a dluzni dpisy a Jjakékoliv
jiné druhy dcasti na spole&nosti, '

iii) pojcku nebo Jjiny narok na penfze nebo n&rok na plnéni,
které mé hospodéfskou-hodn-otur

iv) prdva z oblasti duQevniﬁo vlastnictvi, v&etné primyslovych
prav Jjako jsou patenty, obchodni{ znamky, obchodni ndzvy,
pramyslové vzory, autorskd prava, know-how a goodwill, a

v) podnikatelské opradvnéni a jak&koliv jind préva, kterd jsou
vyzadovédna k provédéni hospod4&tské &cinnosti a kterd majf
hoépbdérskou hodnotu, propaj&end na' z&klade z4kona nebo
smlouvy, v&etné prava zabyvat se zem&délstvim, lesnictvim,
chovem ryb a jiného zvifectva, vyhleddvat, téZit
a vyuZivat ptirodnf zdroje a vyradb&t, uzivat a prodavat

vyrobky.

b) "investorem” se rozumi obZan nebo spole&nost jedné ze

smluvnich stran;

-
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c) "obZanem" se rozumi:

i) ve vztahu Kk australii fyzicka osoba, kterd iJje
australskym stétnim pfiéluﬁnikem nebo jejiz pobyt
v Austr&lii neni podle australského pravniho fé&du

Ssagsove& omezen,

Yy ii) ve vztahu k Ceské a Slbvenské rederativni Republice

‘fyzicka osoba, kterd Jje statnim prislusnikem teské a
4 sl]ovenské Fe derativw hi rRepubliky:;

d) "spoleénosti" se rozumi jakjkoliv spolek, sdruzeni,
podflnictvi, trust nebo Jjina pravne uznan& Jjednotka, které

je ztizena, zalozena nebo jinak réadné organizovana:
i) podle pravniho ridu smluvni strany, ﬁébo

ii) podle pravniho rs4du treti zem& a vlastn{ ji spole&nost
uvedend Vv odstavei (1), 4d) 1) tohoto &lénku, nebo
fyzicka osoba, ktera je obtanem Jjedné smluvni strany

v souladu s jejim préavnim r&dem

béz ohledu na to. je-li spole&nost zf{zena Kk vydeélecnym acelln,

je-1i Vv goukromém nebo Jjiném vlastnictvi nebo ma-1i omezené

nebo neomezené ruteni;

-

e) "vynosem" se rozumi ¢astka plynouci z investice a zahrnujict

zisky., dividendy. Groky. p{irastky kapitélu, ljcenéni

poplatky. poplatky ;a.ridici a technickou pomnoc, platy

v naturdlifch a viechny ostatni zdkonné prijmy;

£) "vélné emé&nitelnou ménou” se rozumi em&nitelnd mé&na, ktefou

- takto urduje Mezinérodni-ménov? fond;




g) "dzemi{" ve vztahu ke smluvn{ stran& zahrnuje teritoridlni
vody, namofni zénu nebo kontinent&lni #elf, kde tato
smluvni strana vykonpava gvou svrchovanost, svrchovand prava

. ~ -
nebo soudni pravomoc v souladu s mezindrodnim praven.

(2) Pro Gcely odstavce (1) tohoto &lanku budou vynosy,
které budou investovdny, povazoviny za investice a jakakoliv
zm&na formy, kterou je majetek investovan nebo reinvestovan,

neovlivni jeho charakter investice.

(3) Pro tZely této Dohody se bude mit za to, 2e fyzicka
osoba nebo spoletnost ovl4adad jinou spolecnost nebo investicl,
m&-1i osoba nebo spolecnost podstatnou GZast v uvedené

spolectnosti- nebo investici.

SLANEK 2
POUZIT! DOHODY

(1) Tato Dohoda se bude vztahovat na investice zrizené

po 1. lednu 1950.

(2) wvlastni-li nebo ovlada-li spclecnost jedné snluvni
strany obc&an nebo spoleZnost treti zené&, nohou se snluvni
strany navzédjen dohodnout, ze prava a vyhody z této pohody se

na takovou spole&nost nebudou vzitahovat.

(3) spoleénost radné zalozen& podle z&kona jedné snluvn{
strany nebude povazovadna za linvestora druhé snluvni strany, ale
investice uskutezn&né do této spole&nosti investory druhé

snluvni strany budou pozivat ochrany této pohody.

(4) Tato Dohoda se nebude vztahovat na spolec¢nost

zFfzenou podle zdkona tfet{ zemé& podle ¢&lénku 1, odstavce (1)

'd) ii), pokud ji2z byla pouzita na stejny pripad ustanoven{’




v

e

dohody o ochran& investic Bfednané s touto treti zemi.

(5) Je-li_takové gituace ‘moznd v né&které ze smluvnich
stran, nebude se tato Dohoda vztahovat na osobu, kterd je
obZanem, ale nema statn{ prislufnost Jjedné smluvni strany,

jestliZe:

a) jiz byla na stejny pripad pouZita ustanoveni dohody
o .ochran& investic, sjednané mezi smluvni stranou a mezi

zemi, jejimZ je tato osoba st&tnim prisluénikem, nebo

b) je tato osoba statnim prisludnikem druhé smluvni strany.

CLANEK 3
PODPORA A OCHRANA INVESTIC

(1) kazd& smluvni strana bude EQdE§EQX§E a podporovat na

svém tzemi investice investort druhé smluvni strany a v souladu

s,

ge svymi zdkony a politikou na Gseku investic: investice umozni.

. (2) smluvni strana zajist{ investicim na svém tzemi radné

a spravedlivé zach4dzeni.

(3) smluvni strana Vv gouladu se svymi z&kony zajist{

ochranu a- bezpe&nost investic na svém ftzemi a nebude bréanit

spravé, udrfovéni, uzivani, vyuzitf nebo nakladani

8 investicemi.

o Dohoda nebude brénit investoru jedné smluvnt

(4) Tat
strany, aby - vyuzival pravnich nebo politickych opatreni druhé
gmluvni strany. kter&d 7Jjsou ptizniveéjal ne? ustanoveni této
pohody .




CLANEK 4
DOLO%KA NEJVYSSICH VTHOD

smluvni gtrana bude vzdy nakl&dat s investicemi na svém
Gzemi, v&etnd nadhrady podle &léanku 7 a ptevodfi podle &l4nku 8,
alespon tak priznivé, jak_naklédé s investicemi investort
jakékoliv tret; zem&, za podminky, Ze smluvni strana nebude

povinna poskytovat investicim zachdzeni a vf¢hody, které

vyplyvaji:

a) z celnf unie, hospodatské unie, .z6ny volného obchodu nebo
dohody o regionédlni hospodatrské integraci, k niz smluvni
strana prislusi; nebo

b) 2z ustanoveni dohod o zamezeni dvojiho zdané&ni uzavrenych

g treti zemi.

e

CLANEK 5
VSTUP A POBYT PERSONALU

(1) smluvnft strana povoli Vv gouladu se svymi zAkony
"o vstupu a pobytu cizich staAtnich prislusnikd fyzickym .osobém,
které 7jsou obZany druhé smluvni strany a ;@;sonélu, ktery Jje
zam&stnan u gpole&nosti této druhé -smluvni- strany, aby
vstoupily a pOBYValy na jejim statnim Gzemi za fnZelem vykonu

&innosti gpojenych s investicemi.

(2) smiuvni strana povoli{ v souladu se svymi z&kony

egtortm druhé gmluvni atrany., kter{ majfi investice na tzemd

inv
aby zam&stnavali na Gzemi prvni smluvni

prvni gmluvni strany.
strany klitovy technicky a rfdici persondl podle jejich vgbé&ru

bez chledu ha statni obtanstvi.




Nt

CLANEK 6
VYVLASTNENI A ZNARODNEN{

(1) 24dn& smluvni strana neprovede zndrodné&ni,
vyvlastn&ni nebo jina opattent, kterd maji stejné Gacinky Jjako
sndrodn&n{ nebo vyvlastnéni (dale jen."vyvlastnéni") investic
investortt druhé smluvni strany, pokud nebyly splné&ny tyto
podminky: - .

~a) vyviastnénf je ve vetrejném z4jmu vztahujfcim ge k vnitfni

potfebs smluvni strany a bylo-pfovedeno podle zé&kona;:
b) vyvlastnéni nemé diskrimina&ni povahu; a

c) vyvlastnéni je spojeno se zaplacenim bezodkladné,

odpovidadici a plné nahrady.

(2) N&hrada podle odstavce 1 tohoto &lanku bude
vypo&tena podle trzni’ ceny investice t&sn& pted vyvlastné&nim
nebo pted tim,’ nez se nadchédzejicit vyvlastnéni stalo vefrejné
zZndmym. pokud nemfize byt cena spolehlivé zjisté&na, nédhrada bude
ur&ena V gsouladu s obecné prijatymi zdsadami ocenéni
a spravedliv?mi z4sadami, které berou V divahu investovany
kapitél, . znehodnoceni, navréiceny kapit4l, hodnotu nahrazeného

kapitélu, zmé&ny m&nového kursu a jiné z4vazné okolnosti.

S (3) n&dhrada bude vyplacena bez zbyte&ného prbdleni,
bude zahrnovat arok v platné_obchodni vysi ode dpe, kdy byla

| opatteni uskute&n&na az do dne platby a mezi tGzemimi smluvnich

gtran bude volné prevoditelné. N&hrada bude vyplacena bud
v m&nd pavodni investice nebo na s4dost investora v jiné volné

gm&nitelné mé&né.




CLANEK 7
NAHRADA ZTRAT

. (1) Jestlize smluvni strana pfijme opatfeni vztahujici
.se ke ztrdtdm, které utrp&li na jejim Gzemi stétnt prisluénici
'nebo spole&nosti Jjakékoliv Jjiné zem& vlivem oibrojeného
konfliktu, vyjimeZného stavu, ob&anskych nepokojtt nebo Jjingch
podobnych ud&losti, zachdzeni, které bude poskytnuto investortim
~druhé smluvni strany tykajici se restituce, odskodnéni, n&hrady
skody nebo Jjiného vyrovndni nebude méns priznivé‘nez.jaké
poskytuje prvni smluvni strana stétnim ptislusnikam
a spole&nostem jakékoliv t¥eti zené.

(2) vysledné platby budou meii izemimi smluvnich stran

voln& prevoditelné a budou vyélaceny ve volng smé&nitelné méné&,

ELANEK 8
PREVODY

(1) smluvni strana povoli na 24dost investora druhé
gmluvni strany, a s vfhradou jeho prdva vykondvat za
vyjime&nych finan&nich nebo hospodarskych okolnost{ spravedlivé
a v dobré vire prédva poskytovand jeho pravnim radem, prevod
vsech prostfedktt uvedeného investora tykajicich se investice na
jejim dzemf,' mezd a Jjiného majetku persondlu, najatého ze
zahrani&i v souvislosti = touto investici, a to voln& bez
zbyte&ného prcdleni a v kazdém pripadd ve lhuté nepresahujict
styricetpét -dnti od podéni 2z4&dosti. Tyto prostredky zahrnuji

zejména:

a) ptvodnt kapitdl a dodate&ny kapital, jehbz ‘bylo pouZito

k udrzeni nebo roz8irfen{ investice;




b} vynosy;
c¢) poplatky, v&etné plateb v gouvislosti s pravy 2 oblasti
dusevniho vlastnictvi a 8 prﬁmyslovimi_vlastnickYmi prévy}

d) prijmy z Gplného nebo &&stedného prodeje, vyné&ti vkladu nebo

likvidace investice; a

e) plateb uskutezn&ngch podle dohody o plujtce.

(2) pokud investor nesouhlasi s Jjinym fesenim, budou
ptevody takovych prostredkt a vydelkt zahrani&niho persondlu do
zahrani&i uskute&fiovdny ve voln& smé&nitelné m&n& a kursemn

platnym v .den pfevodu podle zé&konu smluvni strany, ktera

investici umoZnila.

(3) Smluvni strana miZe chranit prava veéritellt nebo
zajigtovat vykonatelnost rozsudkth v soudnich t{zenich radnym,

nediskrimina&nim a spravedlivym uplatﬁovénih svych zakont.
ELANEK 9 g

KONZULTACE MEZI SMLUVNIMI STRANAMI

smluvni strany budou ha poz&dani kterékoliv z nich
konzultovat otdzky tykajici se vgkladu nebo pouziti této

N ot
N

pohody .

CLANEK, 10
. o . . .
HESEN{ SPORU MEZI SMLUVNIMI STRANAMI

(1) smluvni sfraﬁy pudou usilovat o pratelské resent

jakéhokoliv sporu mezi nimi, ktery se vztahuje k této Dohodé.
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. (2) Neni-li spor takto vyrefen do devadesiti dna od
doby, kdy jedna smluvni strana po2&dala pisemn& o konzultace
nebo jednidnf, bude spor na 2A&dost kterékoliv  smluvni strany
ptedlozen soudu zrFizenému podle ustangveni Dodatku A této
Dohody, nebo dohodnou-li se smluvni strany Jjinak, jinému
mezindrodnimu soudu.

fLANEK 11

[ ) .
BRESEN! SPORU MEZI SMLUVN! STRANOU A INVESTOREM DRUHE
SMLUVNI STRANY '

(1) v pripad& sporu mezi smluvni stranou a investorem
druhé smluvni strany tykajici se investice se strany ve sporu

nejprve pokusi o Feseni sporu ptatelsky.

(2) NemtZe-li byt uvedeny spor vyteZen timto zptsobem,
kazd4 strana ve sporu miZe v souladu s prévnim frddem smluvni
strany, kterd investici umoznila, zah&jit rizeni pted
prislugnym soudnim nebo spravnim orgdnem této smluvni strany.

(3) Kterdkoliv strana ve sporu mfZe uginit nédsledujfct
opatfeni, bez ohledu na to, zda jiZ bylo pouZito nebo vyuZito
mistniho prostredku podle odstavce (2) tohoto &lanku:

a) jsou-li'obé smluvnf{ strany v uvedené dob& &leny Umluvy o
feseni sporft z investic mezi staty a obctany jinych statt z

- r. 1965 (d&le jen "Umluva"), predat spor Mezin&rodnimu
stfedisku pro reZeni sport z investic (dile jen "stredisko")

ke smir&imu nebo rozhod&imu Fizeni podle &lanku 28 nebo 36
Umluvy. Pokud toto opatfeni u¢ini investor jedné smluvni
strany[ druh4d smluvni strana bude pisemné& souhlasit

s preddnim sporu stredisku ve lhuts triceti dntt poté, co
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obdrzela takovou 2z&dost od investora;

b),nejsou-li ob2& smluvni strany V uvedené dobeg &leny Umluvy,
bude spor predan ‘rozhod&imu soudu, z¥{izenému podle podatku
B, nebo dohodnou-1i se strany Ve sporu jinak, jiné rozhodZi

pravomoci.

.

(4) Je-li spor ptedan stredisku poéle odstavece (3) a)
tohoto &léanku:

H

a) a strany ve sporu se nemohou dohodnout, zda Jje vhodn&jsi
smir&i nebo rozhod&i f{zeni, m& pravo volby prisludny

investor, a

b) bude spoleZnost, kteréd je ztizena nebo ustavena Vv gsouladu s
pravnim t4dem platnym na tzemi Jjedné smluvni gtrany a v niiZ
pted vznikem sporu investori druhé smluvni strahy vlastni
vétginu-podilﬁ; povaZovadna Vv souladu s tlankem 25 odstavce
(2) b) Umluvy za . spoletnost druhé smluvni strany. '

'05) »4dné smluvni.B strana nebude usilovat o reseni
séoru, ktery se JiZ fesi podle odstavce (2) nebo (3) tohoto
&lénku, diplomatickou cestou, pokudf ' :

a) podle povahy véci prisluény soudni nebo gpravni organ,
generdlni gekretat strediska, organ'rozhodaiho soudu nebo
amir&i komise nerozhodl, 2e se uvedeného sporu jeho pravomoc

netyka: nebo

-

b) - drubé smluvhi strana_nedoerela nebo nesplnila ;ozsudek,

nilez, ptikaz nebo 4iné rozhodnuti uvedeného organu.

(6) v 24adném rizeni, které se tyka sporu souvisejiciho
s jnvestici, nevznese smluyni strana Jjako svoji obranu
protinavrh, prébo na protiplnéni a podobné&, jestliZe prislusny
investor obdr?er nebo obdrzi, na zdklad& pojistovaci nebo
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z&ruéni smlouvy, ndhradu nebo od%kodn&ni za celou utrpé&nou
Bkodu nebo jeji{ <4&st. Investor smluvni strany, 7jehoZ se spor
t¢k4, vsak nebude mit n&rok na vyssi ndhradu za- investici,
kterd je predm&tem sporu, ne? vyplyvd z &lanku 6 odstavce (2);
v Gvahu budou vzaty vZechny zdroje n&hrady, které za vyplaceni

ndhrady na tzemi smluvni strany ruci.

"a)

b)

c)

SLANEK 12

. . )
MESEN! SPORU MEZI INVESTORY SMLUVNICH STRAN

smluvni strana v souladu se svym prdvnim Fadem:

zajisti ‘investorfm druhé smluvni strany, ktetdi =zpidili
investice na jejim tGzemi a_persgﬁélg jimi zamé&stnanému pro
tinnosti spojené s investiéémi, plny pristup k pEisludnym
soudnim nebo spravnim orgdntm, aby mohli vznédZet né&roky
a dom&hat sg'prév v pripadé sport s jejich vlastnimi ob&any

nebo spole&nostmi;

povoli svym obZantm a spoleCnostem, aby provedli volbu jak
fesit spory & investory druhé smluvni strany tykajici’ se
investic, v&etn& rozhod&iho fizeni vedeného ve treti zemi; a

zajisti uznéni a vykonatelnost jakéhokoliv konécného

rozsudku nebo nélezu.
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CLANEK 13
SUBROGACE
(1) Jestlize jedna smluvni strana nebo zastupitelstvi

smluvni strany poskytne investorovi této smluvni strany platbu
na z&klade z&ruky, pojistovaci smlouvy nebo jiné formy

odskodn&n{ udé&lené' ' v souvislosti s investiéi, druh& smluvni

strana uznd ptrevod jakéhokoliv éréva nebo n&roku u&in&ného
v souvislosti s touto investici. N&rok nebo prévo, které bylo

prevedeno, nebude v&tsi nez'pﬁvodni prédvo nebo ndrok investora.

CLANEK 14
VSTUP V PLATNOST, TRVANI A UKONCENI

(1) Tato Dohoda vstoupi v platnost tricet dni po dnu,
kdy se smluvni strany navzédjem uvédomi; Ze byly splnény astavni
pozadavky Ppro vstup této pohody v platnost. 2Ztstane v platnosti
po dobu patnécti let a poté zustava v platnbsti po dobu
neur&itou, pokud jeji platnost neni ukon&ena podle odstavce (2)

tohoto &lanku.

(2) xazd4 smluvni strana mntZe ukon&it platnost této
pohody kdykoliv Ppo uplynuti patndcti let platnosti jednoro&ni

pisemnou'vaovédi danou druhé smluvni strané.

(3) Bez ohledu na ukon&eni platnosti této Dohody podle
odétavce (2) tohoto &lanku, z0stdvd Dohoda Vv platnosti na
obdobi dalsich patnicti let ode dne ukonZeni jeji platnosti pro
investice zfizené nebo nabyté pred datem ukonZeni platnost:

+éto Dohody. .
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k tomu nélezité

) :
NA DUKXAZ TOHO nize podepsani,

zplnomocnéni, podepsali tuto pohodu.

¢ DénO V. loi.(-toqo.‘ooroccunncno-nnzog. dne mési.ce
1991 ve .dvou pavodnich vyhotovenich, kazde

v jazyce Zeském a anglickém, 2z nichz kazdé na stejnou platnost.

. ZA AUSTRALII

. zA CESKOU A SLOVENSKOU
! -
EDERATIVNI RE u W

Q(&@W -




DODATEK A

(1) Rozhod&i soud uvedeny v &lénku 10 se bude skladat ze

'tri osob jmenovanych takto:

a) kazda smluvni strana“jmenuje jednoho rozhodce;

b) rozhodci uréeni gmluvnimi stranami se dohodnou ve lhuaté
t¥iceti dnt od jmenovani druheho z nich na jmenovani- rozhod-
ce-pfedsedy rozhod&iho soudu, ktery Jje ob&anem treti zeme,

majici diplomatické styky s ob&ma smluvnimi stranami.

(2) ROZUudéi f{zeni bude zahéjeno na zékladé vyrozuméni‘
daného dlplomatlckou cestou | smluvni stranoil, kterd k takovému
Fizeni dav4 podn&t, druhé smluvni strané. Toto vyrozum&ni bude
obsahovat prohlééeni, v -né&m2 bude shrnuta podstata ngroku,.

,povaha pozadovaného odskodnéni a Jjméno rozhodce jﬂenOVdnéhO

smluvni stranou, kterda dAava podnét Kk zahdjeni rozhodéiho
fizeni. ve 1hota Sedeséti dnt. od podéni takového vyrozuméni

druhé smluvni 'strana sdali smluvni stran&, které zahdjila-

zhodéi ¥{zeni, jméno svého rozhoedce.

(3) Nebude-1li v Case avedeném v odstavel (2) tohoto
podatku u&iné&no pozadované jmenovani, muze kazda smluvni strana’
pozéadat predsedu Me21nérodniho soudniho dvora, aby u&inil po-
trebné jmenovéni. Je- 11 ptedseda stdtnim ob&anem jedné smluvni
gtrany nebo nemtize-1i tak u¢init, bude pozadan mistopredseda,

aby provedl ymenovéni. Je- 11 mistopfedseda obzanem jedné smluv-

ni strany nebo nemﬁZe 1i tak usinit, bude poZzadén -o jmenovéni

sluzebné nejstarsi ‘&len Mezindrodniho soudniho dvora, ktery

neni obCanem z4dné smluvni strany.

(4)- JestliZe =s€ rozhodce Jjmenovany V¥ souladu s timto

Doéatkem vzda své funkce nebo nebude schopen jednat, bude




stejnym zptsobem, jaky je predepsén pro jmenovani pavodniho
rozhodce, jmenovAdn néstupce, ktery bude mit stejné pravomoci

a povinndsti.jako pivodni rozhodce.

(5) Rozhod&{ soud bude rozhodovat vgechny otdzky, které
budou v -jeho pravomoci a v souladu s ustanovenimi Jjakékoliv

dohody mezi smluvnimi stranami ur&i sva procesni pravidla.

(6) Rozhod&i soud vydad rozhod&i nédlez vétéinoﬁ hlasﬁ;
.pfihlédne k ustanovenim této Dohody, meﬁinérodnfm dohoddm uzav-
Frenym obé&ma smluvnimi stranami a obecn& uzndvanym z&sadam
mezindrodniho préva. MaZe vynést rozhodef ndlez i za nedZasti

smluvni strany.

(7) KaZzda smluvni strana ponese nédklady ji.urCeného
rozhodce. Né&klady pfedsedy rozhod&iho soudu. a ostatni néaklady
vynaloZené v souvisglosti s vedenim rozhod&iho ffzeni ponesou
ob& smluvni strany rovnym diiem. Rozhod&i soud vsak mtiZe ur&it,
e jedna smluvni strana ponese vyssi &4st ndkladu.

(8) Rozhod&i ndlez Jje koneZny a z4vazny pro obé_smluvni

strany.
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DODATEK B

(1) Rozhod®i soud uvedeny v &lanku 11 odstavec (3) b) se
bude skladat ze tri osob jmenovanych takto:

a) kazda strana ve sporu jmenuje Jjednoho rozhodce;

b) rozhodci urCeni stranami ve sporu jmenuji ve lhtté tticeti
dnti od jmenovéni druhého z nich dohodou rozhodce jako pted-
sedu rozhod&iho soudu, ktery je obZanem tretd zemé, majici

diplomatické styky s ob&ma smluvnimi stranami.

(2) Rozhod&f rizeni{ bude 7ahéjeno pisemnym ozna&menim .
obsahugicim podstatu néroku, povahu poZadovaného odskodnéni
a jméno rozhodce jmenovaného stranou, kterd d&va podnét

k .zah&jeni rozhod&iho fizeqi.

(3) JestliZe -strana ve sporu,:které obdrzela pisemné
oznémeni od druhé strany o zahéjeni rozhodéiho fizeni-a jmenova-
n{ rozhodce, nejmenuje svého rozhodce do triceti dnft od ohdrie-
n{ oznéameni. druhé strany, nebo jestllze ve lhuté Zedesdti dnu
od pisemného oznameni strany -o zahdjeni rozhod&iho ¥{zeni nebu-
de dosaZeno dohody o© jmenovéni ptedsedy rozhod&iho soudu, kazda
strana ve sporu maZe pozadat generdlniho tajemnika Mezinérodni—

ho stfediska pro fedeni sporu z investic, aby provedl potfebné

jmenovani.

(4) Jestllze ge rozhodce jmenovany podle tohoto podatku
vzda své funkce nebo nebude schopen -jednat, bude stejnym zplso-
bem, jaky je ptedepsén Ppro jmenovéni pﬁvodniho rozhodce, Jjmeno-

van ndstupce, ktery bude mit stejné pravomoc1 a povinnosti jako

ptivodni rozhodce.

(5) Rozhod&i soud budé rozhodovat vsechny otdzky, které




budou v jeho pravomoci a v souladu . usfandvenimi. jakékoliv
dohody mezi stranami ve sporu a .uréi sv& procesni pravidha
s prihlédnutim k procesnim pravidlam obsaZzenym v Rozhod&ich

pravidlech Komise mezin&rodniho obchodniho préva prganizace

spojenych narodu.

(6) Rozhod&i soud vyda rozhod&i nélez vétéinou hlast;
prihlédne k ustanovenim této pohody, Jjakékoliv dohod& mezi

stranami ve sporu a platnému ynitrostétnﬂml pravu smluvni

strany, ktera povolila investici.

(7). Kazd4 strana ve sporu ponese naklady 3i ur&eného
rozhodce. Naklady ptedsedy rozhod&iho soudu a ostatni néklady

vynalozené ¥ souvislosti s vedenim rozhod&éiho Eizeni. ponesou

ob& strany ve sporu rovnym dilem. rRozhod&i soud vsak maZe ur-

%it, ze jedna strana ve sporu ponese VY s{ c4st naklada.

(8) Rozhoddi nédlez je kone&ny a zavazny a bude“vykonén

na nzemni kazdé smluvni strandy v souladu s jeﬁim pravnim radem.




